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Saopcenje na simpoziju

Danas, kad smo se skupili da obnovimo uspomene na
dr. Artura Schneidera, zeljeli bismo §to cjelovitije prika-
zati njegovu li¢nost, razmatrajuci njegovo djelovanje u
znanosti kao i predavacki i seminarski njegov rad sa
studentima sveucili$ta, zatim njegovo upravljanje Stros-
smayerovom galerijom i Grafi¢kom zbirkom, pa napo-
kon i njegov odnos prema glazbi.

Spomenuo bih jo$ jedno podrucje njegova rada: pisa-
nje kazaliSnih komada — osobito zbog toga $to pisac
drama moZe posredstvom osoba kojima je dao zZivot na
pozornici iznijeti veoma slobodno i snazno najdublje
svoje osjecaje i spoznaje u meduljudskim odnosima,
nesputan temama povijesti umjetnosti — postajudi i
sam stvaralac u drugom umjetnickom mediju: u drami.

Prije sedamdeset i pet godina, u svojoj dvadeset i pe-
toj godini objavio je mladi Artur Schneider knjigu, svo-
je dramsko djelo »Proljetna pjesmac, koje je iste godi-
ne dozivjelo i praizvedbu, 9. travnja 1904., u Hrvatskom
narodnom kazaliStu. Izabrao sam samo nekoliko izreka
glavnog lica te drame, kako bismo upoznali, ma i u dje-
licima, misli koje je autor iznio s pozornice zagrebac-
kog kazalista.

U toj se drami mladi¢ povjerava djevojci koju je za-
volio, i kaZe joj: »... to je ono pravo, kad sebi nehotice
i sasvim kao primorani nekom nevidljivom silom, ne-
kim nepoznatim glasom iz naSe nutrine, primisljamo je-
dan svijet, koji mnogi nepravom zovu svijetom sanja.«
— Djevojka ga potpuno shvada i nastavlja njegove mi-
sli: »Da, da, nepravom ga zovu, to ja najbolje sama
¢utim. Taj svijet za me postoji i on mi donosi u moj
svakidas$nji Zivot sadrZaj, svjetlost suncanu ... jo§ pr-
vih dana moje mladosti ... kad je dobra baka za du-
gih zimskih veceri ... pricala iz tisuc¢ i jedne noci ...
otvarao mi se novi svijet, koji je svojim toplim, carob-
nim sjajem sve ono dobro, sve ono plemenito u mojoj
dusi dizao i ¢inio ga jo$ boljim i plemenitijim.«

Mladic razgovara i s roditeljima te djevojke, svoje oda-
branice, u ¢ijem je domu uvijek nalazio razumijevanje,
pa im otkriva potpuno svoju du$u i veli: »Iza gomile
knjiga i mrtvih slova uvijek je pred mojim duSevnim
okom nicala bujna zelen, mirisavo i bijelo i ruZidasto

Osvrt govori o A. Schneideru kao piscu kazalisnih ko-
mada, osvrée se na njegovu svestranu aktivnost na polju
povijesti umjetnosti, povijesti kulture i glazbe, a posebno
evocira uspomene iz nastavnicke -i znanstvene djelatnosti
autorova profesora. Kao nastavnik A. Schneider je bio do-
bar ucitelj i briZan savjetnik, brinuo se za strucnu litera-
turu i reprodukcije, pomagao rad kluba studenata, organi-
zirao uclenje stranih jezika i izdao prva skripta za studij
povijesti umjetnosti. Autor donosi podatke o prvoj genera-
ciji povjesnic¢ara umjetnosti koju je odgojio A. Schneider,

proljetno cvijece jorgovana, Sirio se opojni miris, a u
mojim uSima zvucila je neprekidno ceznutljiva a svjeZa
i mila melodija proljetne pjesme, koja se vije iz duSe
covjeku koji diZe ruke za srecom mlade i Ciste ljubavi . . .
I ja bih u ¢casovima, kad bi me ta ceznja obuzela, sjeo za
glasovir pa bih u raskosnim i buénim akordima te umil-
nim melodijama dao oduSka svojim cuvstvima. A u taki
bi ¢as moja soba pretrpana knjigama ozvanjala glazbom
i mislio bih da nisam viSe medu svoja Cetiri zida, veé
okruZen cvjetnim carom rascvjetale baSte u proljecu,
a zvukovi $to su se odbijali s mojih stijena éinili su mi
se da prelaze preko modrih rodenih gora i dolina.«

»Moje je cijelo bice takovo, da Cezne za svjetloScu,
ljubavlju i prijazno$cu. A te sam, duSe mi, vrlo rijetko
osjetio, znao sam da tek u ovom VaSem domu bije za
me prijateljsko srce i da tu mogu uvijek naci prijatnih
rijeci i utjeha.«

Drama zavrSava time da se mladié¢ odri¢e svoje naj-
milije djevojke, jer njezina starija sestra — ¢iji je on
bio dragi prije nego je zavolio drugu sestru — prijeti
svojom ljubomorom i mrznjom da de stalno ogorcava-
ti Zivot i njemu i njegovoj odabranici, pa on odludi osta-
viti taj njemu neko¢ dragi dom i samo u du$i oluvati
spomen na one osjecaje koji su mu bili sveti i nezabo-
ravno krasni.

Artur Schneider oznacio je kao »Leitmotiv« svoje dra-
me Griegovu kompoziciju »Au printemps«, posveéenu
proljecu. U pocetku drame mladié svira tu skladbu. Ta-
ko se spojiSe u drami govoreni i glumacki izraz s muzi-
kom.

Mislim da nam ovo ostvarenje Artura Schneidera omo-
gucuje da ga blize, prijateljskije upoznamo, jer ono u
tim mladenackim izrekama ve¢ nasluéuje onu goréinu
pregaranja i odricanja, napora i truda da ¢ovjek usprkos
mnogim neprijateljima i nedacama kro¢i dalje kroz Zi-
vot, nastojec¢i da unese u nj nove vrednote iz vlastite
duse, u teznji da oblikuje Cestito i uporno svoje spoz-
naje istine.
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Pogledajmo sada — nakon ove uvertire — djelova-
nje Artura Schneidera kao znanstvenog radnika.

Godine 1879, kad je roden Artur Schneider, bio je Za-
greb jedan od rijetkih gradova u svijetu koji je imao
na svom sveuciliStu katedru za povijest umjetnosti. Za-
sluzna su za to bila ponajvise trojica: Ivan Kukuljevic
Sakcinski, koji je prije sto trideset godina stvarao te-
melje organizirana znanstvenog rada u DruStvu za po-
vjesnicu jugoslavensku i sim napisao niz djela o nasoj
povijesti umjetnosti, zatim, prvenstveno, biskup Josip
Juraj Strossmayer, ljubitelj likovnih umjetnosti i pri-
kuplja¢ slika za galeriju, koja ¢e posluZiti svojim uzo-
rima mladim domacdim nadarenim umjetnicima, te, na-
pokon, Izidor Krinjavi, povjesni¢ar umjetnosti, kojega
je Strossmayer bio toliko zavolio i cijenio da je posta-
vio gradu Zagrebu uvjet da ¢e svoju galeriju prenijeti iz
bakova ovamo samo ako se na zagrebatkom sveucili§-
tu stvori katedra za povijest umjetnosti, a Izidor Kr$nja-
vi bude imenovan profesorom na toj katedri. Hrvatska
je vlada odvratila Strossmayeru da bi to rado udinila,
ali nema novaca kojim bi placala toga predavaca. Na
to je Krdnjavi odluc¢io besplatno predavati — i katedra
je stvorena. Prof. dr. Artur Schneider djelovao je na toj
katedri upravo u sredini ovog stoljetnog razdoblja —
izmedu 1878, kad je Krsnjavi zapoceo bio svojim preda-
vanjima, i dana$nje mlade generacije zagrebackih dokto-
ra znanosti i docenata povijesti umjetnosti. Godine 1928.
postao je prof. Schneider ravnateljem Strossmayerove
galerije, one koja je dopremljena iz Pakova i darovana
Zagrebu kad je ispunjen Strossmayerov uvjet da se
za Krs$njavoga stvori katedra povijesti umjetnosti. Bilo
je tada prof. Schneideru 49 godina, a veé 1922, dakle
Sest godina prije, postao je bio profesorom povijesti
umjetnosti na zagrebackom SveucliliStu. Svoju doktor-
sku disertaciju o Radimirovu evandelju objavio je g.
1902, u svojoj 23. godini, u Be¢u, gdje je i studirao na
filozofskom fakultetu. Jedanaest godina kasnije, g. 1913,
tik pred izbijanje prvog svjetskog rata, habilitirao se
na zagrebackom sveucili$tu za povijest talijanske umjet-
nosti XV. i XVI. stoljeca. Odmah poslije rata imenovan
je, god. 1919, upraviteljem Grafi¢ke zbirke zagrebacke
Sveucili$ne knjiznice.

Usredotocimo se sada na njegov nastavni i znanstve-
ni rad. Bio sam njegov dak 1929—33, pa vam mogu pr-
vo reci da je bio prema nama, svojim dacima, izvanred-
no dobar ucitelj i brizan savjetnik, a dozvoljavao nam
je znatne samoupravne slobode. Smjeli smo organizirati
svoj klub studenata povijesti umjetnosti i samostalno ga
voditi u seminaru za povijest umjetnosti. U okviru pro-
grama seminarskih vjezbi mogli smo, u sporazumu s
njime, predlagati teme koje su nam bile drage i blize,
pa smo o njima drzali referate u seminaru. Tko je htio,
mogao je predavati o Toulouse-Lautrecu, a tko je vise
volio fra Angelica, predstavio bi toga slikara svojim ko-
legama onako kako ga je sam doZivio na temelju li-
terature, koju nam je profesor rado pozajmljivao za
studij.

Svima nama manjkalo je znanje svjetskih jezika. Net-
ko bi znao samo njemacki, drugi samo francuski itd.,
a literatura koju nam je profesor nudio bila je i na en-
gleskom, i na talijanskom, i na ruskom. Zato smo orga-
nizirali u svom klubu ucenje engleskoga, na primjer.
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Slusaci bi placali klubu (a ne onom kolegi koji je pre-
davao taj jezik) odreden malen doprinos i od toga smo
za naSu knjiznicu nabavljali knjige koje nije seminar
mogao nabaviti. Sje¢am se, na primjer da smo tako ku-
pili tada nedavno izi§lu Hausensteinovu monografiju o
Giottu. Prof. Schneider od srca se radovao nasem zani-
manju za njegov predmet. Cesto nam je znao govoriti
»Ar se zdiZu mladi, posluju marlivo, ter podZizu v sta-
reh kaj bilo vgaslivo«, a dok nam je izgovarao tu staru
ilirsku okrepnicu, promatrao nas je s takvom ljubavi
kao Sto djed gleda dragu unucad.

Znao je nekoliko svjetskih jezika, a pomno je pratio
razvoj literature nase struke te izvanredno savjesno i
dokumentirano spremao svoja predavanja. Nije bilo u
ono vrijeme ni epidijaskopa u predavaonici, a kamoli
dijapozitiva za projekcije, nego se on uvijek potrudio
da nam donese citave hrpe knjiga, iz kojih bi nam na
naslonu ispred svojega predavackog pulta pokazivao sli-
ke umjetnickih djela o kojima je govorio. Bilo nas je
tada redovno na njegovim predavanjima oko dvadesetak,
pa bismo se okupili uza stol ispred tog naslona i biljezili
njegove polagano i razgovijetno izgovarane pouke. Ste-
nografirana skripta njegovih predavanja bila 'su nam
temeljni priru¢nici povijesti umjetnosti. Tada jo$ nije
bilo na nasem jeziku tiskanih povijesti umjetnosti, ni
0 opcoj a kamoli o domacoj povijesti umjetnosti. Mille-
tovu povijest srpske umjetnosti, stare arhitekture, ob-
javljenu na francuskom, on nam je predavao na hrvat-
skom.

Zelio je da i mi upoznamo najnovije radove stranih
stru¢njaka, pa bi i sam odabirao za na$e seminarske re-
ferate odredene teme, za koje bi nam davao po pet-Sest
separata na razli¢itim jezicima. Time nas je ujedno po-
ticao na nauc¢imo te jezike.

Prof. Schneider odgojio je prve generacije novih rad-
nika na povijesti umjetnosti. Prvi doktor povijesti umjet-
nosti, koji je kao njegov dak postigao to visoko prizna-
nje naSe grane usmjerena obrazovanja, bio je dr. Slav-
ko Batusi¢, godine 1927. Zatim su bili daci prof. Schnei-
dera i doktorirali kod njega danasnji akademik Cvito
Fiskovié, direktor Konzervatorskog zavoda za Dalmaciju
i Historijskog instituta Jugoslavenske akademije u Du-
brovniku, prof. dr. Antun Bauer, poslije direktor zagre-
backe Gliptoteke pa Muzejskog dokumentacionog centra
i glavni rukovodilac postdiplomskog studija muzeologi-
je na zagrebac¢kom sveuciliStu, dr. Franjo Buntak, direk-
tor Muzeja Slavonije u Osijeku a poslije, i danas, direk-
tor Muzeja grada Zagreba, dr. Zeljko JirouSek, autor iz-
vrsne disertacije o jedinstvenom baroknom spomeniku
Zagreba, crkvi sv. Katarine, danas nastavnik povijesti
umjetnosti na zagrebackom sveucili$tu, prof. Zdenko
Vojnovié, poslije direktor Muzeja za umjetnost i obrt,
jedan od najboljih predavaca povijesti umjetnosti koje
sam poznavao, prof. dr. Grga Gamulin, profesor povijes-
ti umjetnosti na zagrebackom sveucili$tu, glavni organi-
zator DruStva povjesnika umjetnosti Hrvatske i ¢asopi-
sa Peristil, autor znatnog niza vrijednih znanstvenih ra-
dova, objavljenih u nas i u inozemstvu, dr. Jovan Konjo-
vié, autor odli¢ne disertacije o povijesti scenografija za-
grebackog kazaliSta, koji se poput Slavka Batusiéa pos-
vetio teatrologiji i djelovao kao kazali$ni radnik u Srbi-
ji odnosno Vojvodini, dr. Verena Han, kustos Muzeja za
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umjetnost i obrt u Zagrebu, poslije kustos Muzeja pri-
menjene umetnosti u Beogradu, koja je takoder svoj
znanstveni rad razvila najveéim dijelom u Srbiji, prof.
Zdenka Munk, poslije direktor Muzeja za umjetnost i
obrt u Zagrebu, koji je osnovao Krsnjavi dvije godine
nakon svog imenovanja profesorom povijesti umjetnos-
ti, a direktorica Zdenka Munk dala je toj ustanovi no-
ve, vece, prostorne i znanstvene dimenzije, koje bi bez
sumnje zadivile i ushitile njezina osnivaca; zatim prof.
Jela Tadijanovic, kojoj zahvaljujemo niz »Zorinih« edi-
cija o povijesti umjetnosti te niz predavanja i filmova
iz naSe struke u zagrebackom Centru za kulturnu dje-
latnost, Marija HanZevacki, kustos Muzeja grada Zagre-
ba, ¢iji je Zivot umorstvom prekinut u doba drugog svjet-
skog rata. Od daka mlade generacije istaknuo bih uz
prof. Gamulina nastavljace rada prof. Schneidera, prof.
dr. Milana Preloga, danas vodeceg histori¢ara umjetnos-
ti u Hrvatskoj i sveuciliSnog profesora na Katedri gdje je
neko¢ predavao prof. Schneider, pa prof. Tihomila Sta-
huljaka, koji takoder djeluje na zagrebatkom sveuci-
listu, a svojim izuzetnim poznavanjem svjetske literatu-
re povijesti umjetnosti sluzi se da potakne shvacanje
svojih studenata za ¢uvanje nasSih spomenika kulture.
Spomenuo bih jo§ prof. Marcela Gorenca, poslije direk-
tora Moderne galerije i, zatim, Arheolo§kog muzeja u
Zagrebu te nastavnika povijesti umjetnosti starijih raz-
doblja do ranog srednjeg vijeka i nastavnika muzeolo-
gije na zagrebackom sveucilistu. Na Muzeju za umjet-
nost i obrt u Zagrebu izvanredno su pridonijele unapre-
divanju zbirke keramike i tekstila kao i znanstvenom
razvoju tih podruéja primjenjenih umjetnosti prof. Ol-
ga Klobucar i prof. Vanda Pavelic¢ - Weinert. Niz vrijed-
nih i zasluznih daka prof. Schneidera tako je velik da
mi ograni¢eno vrijeme za ovaj prikaz ne dopusta da ih
sve spomenem, pa molim sve one koje nisam spomenuo
da uzmu u obzir te razloge — i nikoje druge — $to ov-
dje nisu navedeni.

Duznost mi je jo$, ma i u najkradim crtama, prikaza-
ti znanstveni rad prof. Schneidera. Obasize golem broj
studija — o umjetninama Strossmayerove galerije i gra-
ficke zbirke, kojima je upravljao, o djelima nasih umjet-
nika u tudini: Meduliéa, Klovija, Stjepana Crnote Rab-
ljanina, Jurja Culinovica, Porecanina Bernarda Paren-
tina, Niccoloa dell’ Arca i Duknoviéa, pa, u nizu raspra-
ve, 0 novijim nas$im majstorima, o slavonskim pjezaZis-
tima, o Klementu Crnd¢i¢u, Ferdi Kovaceviéu, Miroslavu
Kraljevi¢u, Ljubi Babi¢u i o Vladimiru Kirinu, o hr-
vatskoj knjizevnoj umjetnosti. U Spomenici o pedesetoj
godisnjici Strossmayerove galerije objavio je god. 1935.
svoj rad o Strossmayeru kao sabira¢u umjetnina, a na-
pisao je i tekstove kataloga pet retrospektivnih izloZa-
ba, koje su odrzane tim povodom u Jugoslavenskoj aka-
demiji pod skupnim naslovom »Sto godina hrvatske u-
mjetnosti«. Od 1932. do 1940. sustavno je popisivao sta-
ra djela likovnih i primijenjenih umjetnosti u Hrvat-
skoj, pobrinuo se za njihovo fotografiranje, pa njemu za-

hvaljujemo bogate albume te dokumentacije u Jugosla-
venskoj akademiji u Zagrebu i pregledne izvjestaje o
tom njegovu radu u Ljetopisima JAZU. Zasebno je pri-
kazao historijski razvoj zagrebacke arhitekture, djela
Bartolomeja Felbingera, zatim perivoje, vrtove i Setali$ta
u starom Zagrebu, najstarije slike utvrdenih gradova u
Bosni, portrete Nikole Subica Zrinskoga kao i ikone ti-
pa Bogorodice Trenoduse, a u Narodnoj starini objavio
je miz dragocjenih priloga kao — kako ih je on nazvao
— »Sitnu gradu za kulturnu povijest grada Zagrebac.
Nikako nije zanemario ni djela stranih majstora u Hr-
vatskoj. Objavio je veoma vrijedne studije o Callotovim
crtezima u Metropolitanskoj knjiznici, o djelima Al-
brecha Diirera u Zagrebu, o crtezima Johanna Bernharda
von Erlach za »Entwurf einer historischen Architekturc,
o starim goblenima u Hrvatskoj, o Franciscu de Goya,
o slikarima Nazarencima, koji su djelovali u Hrvatskoj
po narudzbi biskupa Strossmayera, koji je i nabavio dje-
la nekih drugih Nazarenaca, zatim o Fernkornovu kipu
sv. Jurja u Zagrebu, o Jean-Louis Forainu i o nizu dru-
gih spomenika i majstora.

Prof. Schneider nastojao je $to viSe upoznati inozem-
stvo s na$im umjetni¢kim djelima, kao i s onima $§to
su saduvana u nas. U londonskom Studiu objavio je pri-
kaz »Modern book production in Yugoslavia«, »Some yu-
goslav drawings«, a u Architectural Rewiew prikazao je
djela Vladimira Kirina. U berlinskoj Zeitschrift fiir
Kunstgeschichte objavio je g. 1932. opseznu radnju »Jo-
hann Bernhard von Erlachs Handzeichnungen fiir den
Entwurf einer historischen Architektur«.

Bio je prof. Schneider ne samo vrstan poznaval gra-
fike nego i knjizne umjetnosti. Pored studija o hrvatskoj,
jugoslavenskoj i ruskoj knjiZznoj umjetnosti, on je kao
urednik nekih izdanja izvanredno pomno vodio brigu o
ljepoti opreme knjige. Godine 1925. uredio je katalog re-
prezentativne kulturno-historijske izlozbe grada Zagre-
ba, a i malenim posebnim otiscima posvedivao je toli-
ku paznju i znanje da su to i danas uzorno opremljene
broSure. Dr. Slavko Batusié, nedavno preminuli na$ naj-
zasluzniij teatrolog, ocijenio je bio u svojem zborniku
»Hrvatska pozornica« djelo dr. Artura Schneidera »Op-
rema opere« kao izvanredno visoko dostignuce, ne samo
po sadrZaju nego i po estetskom izgledu toga izuzetnog
izdanja.

Za sve one koje bi zanimale pojedinosti djelovanja
prof. Schneidera spomenuo bih da je bibliografiju znan-
stvenih radova prof. Schneidera, kao i literaturu o nje-
mu, donijela, godine 1966, Enciklopedija likovnih umjet-
nosti u ¢lanku o njemu.

Osvrnemo li se zaklju¢no na taj golemi rad, vidimo
da je prof. Schneider bio jednako vrijedan i uspjeSan
galerijski i konzervatorski radnik kao i znanstveni istra-
Ziva¢, te upravo zbog toga izvanredan nastavnik povije-
sti umjetnosti na nasSem sveucilistu.

Slava mu!
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U seminaru prof. A. Schneidera: diskusija o U seminaru prof. A. Schneidera: Jovan Konjovié¢ za
starohrvatskom pleteru, 1932. (G. Gamulin i katedrom
C. Fiskovic)

Studenti dr. A. Schneidera pred SveuciliSnom bibliotekom (1932)

S lijeva na desno: A. Bauer, M. Pavlovié, J. Ljevakovi¢ ud. Tadijanovié, Z. Vojnovié,
F. Buntak, M. Barié, C. Fiskovi¢, B. Thaller, V. Bazijanec, G. Gamulin, I. Bach, (?),
M. HanzZekovié. Kleci: J. Konjovic.
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Grgo Gamulin
UN DUBLI DE LONGUE DUREE

L’auter traite de la vie et de la signification historique de
l'oeuvre de A. Schneider, de la tdche que celui-ci avait a
accomfplir a la chaire d’histoire de l'art et dans le domaine
des recherches scientifiques. Il rafraichit la mémoire de
son travail pédagogique se déroulant dans de mauvaises
conditions des premiéres tentatives et souligne avec des
paroles louangeuses l'oeuvre de ce pionnier qui agissait en
tant que professeur d’histoire de l'art et en tant que scientis-
te dans le Cabinet des estampes de la Bibliotheque nationale
et universitaire, dans la Galerie de Strossmayer et au Conser-
vatoire de musique. Au dire de l'auteur, le mérite d’avoir fait
photographier les monuments de culture sur le sol de la
Croatie lui en revient en particulier. Cette évocation des
souvenirs devrait conduire a la connaissance de la nécessité
d'un développement et élargissement du sens de la continui-
té du travail et de l'activité dans le domaine organisateur de
Uhistoire de l'art.

Tihomil Stahuljak
A LA MEMOIRE D’ARTHUR SCHNEIDER

Dans la partie introductive l'auteur prend en considération
la bibliographie du dr A. Schneider, en la systématisant d'ap-
rés les domaines scientifiques qui intéressaient celui-ci. Ci-
tant, par ordre chronologique, tous les travaux publiés, il en
donne le commentaire et la valorisation, en analysant a la
fois les conditions dans lesquelles travaillait ce scientifique
depuis 1906 jusqu’a 1946, en comparant ses mérites et sa
meéthode de travail aux activités de ses contemporains Gjuro
Szabo et Josip Matasovié. Dans le désir de présenter l'atti-
tude de A. Schneider vis-a-vis de l'art et ses opinions sur la
culture, l'auteur analyse, commente et valorise en détail
ses deux oeuvres remarquables »Jardins, parcs et promena-
des du vieux Zagreb« (1930) et »Le séjour non réalisé de Be-
ethowen en Croatie« (1942). Il est d’'avis que tout scientiste
se trahit le mieux par sa méthode scientifique, les sources
auxquelles il puise et la maniére dont il s'en sert. Tandis
que dans la premiére oeuvre A. Schneider n'a pas réussi a
intégrer souverainement les sources a l'expose, dans la se-
conde il la fait en vrai connaisseur. Dans cette lumiere, A.
Schneider se présente a nos yeux comme le trés important
investigateur de lhistoire et un des trois écrivains les plus
audacieux de la premiere moitié du XX¢ sciecle qui ont con-
sacré leurs vies a l'avancement de l'art et de la culture cro-
ates.

Ljerka GaSparovic¢

ARTHUR SCHNEIDER EN TANT QUE DIRECTEUR DE LA
GALERIE »STROSSMAYER«

Esquissant l'activité de A. Schneider en tant que directeur
de la Galerie de Strossmayer a Zagreb (1928—1946), I'auteur
rend compte de la collaboration de celui-ci avec Gabriel Te-
rey (1926/27), Rajmond v. Marle (1929), Oto Benes$ (1929),
Adolf Venturi (1930) et les autres savants. Mais surtout, I'au-
teur prend en considération son cathalogue portant le titre
de »Ecoles de peinture italiennes« (1939), ensuite, I'organisa-
tion de la célébration du cinquantieme anniversaire de la
Galerie de Strossmayer (1934) et, au sujet de celle-ci, la col-
laboration avec Ljubo Babid, le futur directeur de la Galerie.
L'auteur, elle nous fait connaitre les oeuvres d’art procurées
a la Galerie par les soins de A. Schneider, ainsi que ses autres
activités concernant les expositions (a la Galerie de Stross-
mayer et au Cabinet des estampes de la Bibliotheque natio-
nale et universitaire). Elle préte une attention particuliére
a son travail sur les inventaires, 'analyse scientifique et les
prises de photo des objets d’art existant sur le Littoral croa-
te, en Dalmatie et dans une partie de la Croatie continentale

(1930—1941). L'auteur mentionne également maintes autres
préoccupations de A. Schneider sur lesquelles portent témo-
ignage les rapports annuels publiés dans les »Annales de
I'Académie yougoslave des Sciences et des Beaux-Artsc.

Andela Horvat

UN COUP D’OEIL RAPIDE SUR LE TRAVAIL AU TERRAIN
D’ARTHUR SCHNEIDER

C’est un apergu exhaustif sur le travail de A. Schneider
exécuté sur les lieux. Depuis 1930 jusqu’a 1940, c’est lui qui
a mené a terme l'enregistrement, dressé l'inventaire avec
U'analyse scientifique et fait photographier les monuments
de culture existant sur le Littoral croate, en Quarnero, Dal-
matie et Croatie du nord-ouest. Le résultat en est une collec-
tion de 2478 photos représentant, en majeure partie, les mo-
numenst culturels meubles. La prise de photo est faite par
S. Noworyta, Ljudevit Griesbach, et surtout par Puro Gries-
bach (sur les plaques photographiques de 18x24, 13x18, 10x15
cm, et sur le film de 6x6 cm). Ces reproductions photogra-
phiques ont permis un meilleur examen du développement
de l'art en Croatie. Une valeur particuliere est a attribuer
aux photographies représentant les monuments qui ont chan-
gé d'aspect au cours des derniéres cinquante années ou bien
qui ont disparu pour toujours de nos parages par le conco-
urs de circonstances et, pour la plupart, en victimes de la
derniére guerre.

Ivan Bach

LE PROFESSEUR ET DOCTEUR ES LETTRES ARTHUR
SCHNEIDER

Cet apercu traite de A. Schneider en tant que l'auteur des
piéces de thédtre, prenant en considération son abondante
activité dans le domaine de l'histoire de l'art, de I'histoire de
la culture et de la musique, avec I'évocation spéciale du tra-
vail pédagogique et scientifique du professeur de l'auteur de
cet article. En tant qu enseignant, A. Schneider fut bon insti-
tuteur et conseiller plein de sollicitude. Il prenait soin de la
littérature professionnelle et des reproductions, aidait les
activités du club des étudiants et organisait 'apprentissage
des langues étrangeéres. C'est lui qui a publié le premier co-
urs polycopié pour les études d’histoire de l'art. L'auteur pré-
sente également les données sur la premiére génération des
historiens de l'art formés par A. Schneider.

Kruno Prijatelj
ARTHUR SCHNEIDER ET LA DALMATIE

L’auteur, qui est un des étudiants de A. Schneider, éveille
ses souvenirs du temps des études, prenant en considération
la personnalité et les oeuvres de cet homme de science et
de culture, commentant, en particulier, ses études concer-
nant la Dalmatie (»Johann Bernhard Fischer von Erlachs
Handzeichnungen fiir den Entwurft einer historischen Archi-
tektur«, »Sur le type de la Vierge mere »Trenodusa« et les
articles sur nos »Schiavoni« et autres).

Ladislav Saban
ARTHUR SCHNEIDER ET LA MUSIQUE

Pendant 27 ans A. Schneider fut le secrétaire au Conser-
vatoire de musique a Zagreb (1919—1946). L’'auteur le trouve
éprouvé, précis, créatif et plein d'initiative, recueilli et mé-
ticuleux organisateur de la vie musicale, C'est lui qui orga-
nisa des séries de concerts, écrivit des commentaires acconi-
pagnant chaque programme de concert, dirigea [lactivité
éditrice au Conservatoire, mit en ordre la bibliotheque mu-
sicale, s’occupa de l'acquisition des musiques et des livres
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